PRIMJER PRAKSE - Progoni kr§¢ana; mucenicka smrt biskupa Kvirina

Ishod predmeta:

POV SS$ E.1.2. Ugenik istrazuje pojavu i razvoj pisma te obiljeZja religija u starom vijeku

Tema: Krs¢anstvo od prvih kr8¢ana do drZzavne vjere u Rimskom Carstvu

Ishod teme:

Uc€enik objasnjava pojavu kr§¢anstva, progone i uspon kr§¢anstva do drzavne religije u Rimskom
Carstvu te Sirenje krs¢anstva na hrvatski povijesni prostor

Ishod aktivnosti:

Ucenik opisuje sudenje i mu€enicku smrt Kvirina, sisackog biskupa, temeljem dramskog uprizorenja.

Povezanost s nastavnim predmetima

Hrvatski jezik - prilagoditi segment teksta romana Ivana Krstitelja TkalCi¢a ,Severila ili slika iz
progonstva kr§¢anah u Sisku“ u svrhu uprizorenja scene sudenja

Vjeronauk - objasniti kr§¢anske postulate od kojih Kvirin i pod prijetnjom smréu ne odstupa.

Latinski jezik — upoznati se s novim latinskim nazivima u kontekstu sudskog procesa

Geografija - locirati na zemljovidu grad Sisak i Sabariu, danasnji Sombathely u Madarskoj

Povezanost s medupredmetnim temama:

IKT
-odgovorna i funkcionalna uporaba IKT alata u u€enju, koristenje informacija u digitalnom okruzju
Osobni i socijalni razvoj:

-razvijanje samopostovanja, suradnja, uvazavanje, prihvacanje razli¢itosti (priprema i igranje uloga)

Uciti kako uciti
-stvaranje ugodnog i poticajnog socijalnog okruzenja (komunikacija s kolegama i dogovaranje glede
podjele i realizacije uloga)

-u€enik upravlja svojim u€enjem; postavlja cilj, odabire pristup, prilagodava se, regulira vlastite emocije
i stvara pozitivnu slike o sebi

-u€enik koristi razliCite strategije; Citanje povijesnih izvora, reprodukcija teksta uloga, strategija
parafraziranja (prepri¢avanje naratora)

Gradanski odgoj i obrazovanje

-uCenik osvjestava i njeguje vrijednosti; slobodu, dostojanstvo, ravnopravnost

Realizacija aktivnosti: 2 Skolska sata




Opis aktivnosti:

Tekst povijesnog izvora [fragment romana Ivana Krstitelja TkalCica ,Severila ili slika iz progonstva
kr§¢anah u Sisku® (sudenje biskupu Kvirinu)] unaprijed je proslijeden ucenicima kako bi ga na satu
hrvatskog jezika, a u dogovoru s nastavnikom, preinacili u scenarij.

Suradni¢kom kolegijalnos¢u (uklju€eni i u€enici s poteSkocama) te dogovorom, ucenici dijele uloge te
pripremaju uprizorenje €ina sudenja biskupu Kvirinu i izricanje smrtne presude.

Zavrsetkom dramskog uprizorenja, u€enici odgovaraju na postavljena pitanja ( kao sastavnica
originalnog teksta povijesnog izvora, dostavljenog putem platforme Microsoft Teams).

(Ucenicima s poteSkocama potrebno je prilagoditi postupke i metode rada; primjerice ucenicima s
disleksijom i disgrafijom, uz dulje vrijeme aktivnosti, potrebno je prilagoditi pisani materijal — tekst
povijesnog izvora, tekst scenarija te pitanja ( papir u boji) - font OmoType, veli¢ina 14, dvostruki
prored, neporavnana desna margina)

PITANJA:

1. Jelirije€ o primarnom ili sekundarnom povijesnom izvoru koji je posluzio kao predloZzak za
uprizorenje sudenja muceniku Kvirinu?

2. Kad je nastao izvor?

3. O kakvom tekstu je rijec¢?

4. Kome je namijenjen?

5. Tko je autor izvora?

6. O ¢emu autor govori?

7. Tko vlada Rimskim carstvom u vrijeme Kvirinova mucenistva?
8. Zasto je Kvirin optuzen?

9. Sto se od Kvirina traZi da bi zauzvrat bio osloboden?
10. Pristaje li on na to?

11. Na koji nacin je izvrSena smrtna kazna nad Kvirinom?
12. Je li autor povezan s dogadajem o kojem pise?

13. Je li autor koristio druge izvore?

14. Sto autor Zeli postiéi?

15. Kako je intoniran tekst?

16. Koliko je ovaj povijesni izvor pouzdan?

Temeljem videnog uprizorenja i odgovora na pitanja, u€enici ¢e definirati predodzbu vremenskog i
prostornog konteksta, motiv optuzbe i na€in sudenja te smaknuce sisackog biskupa Kvirina kao Zrtve
Dioklecijanovih progona.

Tehnicki koncepti: vrijeme i prostor, uzroci i posljedice, rad s povijesnim izvorima, usporedba i
suceljavanje te kontinuitet i promjene



Formativno vrednovanje-vrednovanje za ucenje, daje konkretnu i brzu povratnu informaciju glede
ostvarenosti ishoda, a provodi se na kraju sata popunjavanjem liste Aktivnosti 3-2-1.

VREDNOVANJE ZA UCENJE
AKTIVNOST 3-2-1

2

3 1

INFORMACIJE|INFORMACIJE|INFORMACIJA
KOJE SAM | KOJE SAM O KOJOJ
NAUCIO/LA | ZNAO/LA OD| ZELIM ZNATI

PRIJE VISE

Izradom interaktivnog plakata (Glogster, Canva ili Thinglink), kao domaceg uratka, na potonju
temu ucenik ¢e osvijestiti dodatnu motivaciju, dok sastavnice i razine ostvarenosti kriterija analiticke
rubrike vrednovanja za u€enje potiu zdravo rivalstvo i natjecateljski duh uc¢enika.

Analiti¢ka rubrika za vrednovanje interaktivhog plakata

RAZINE OSTVARENOSTI KRITERIJA

SASTAVNICE U POTPUNOSTI DJELOMICNO TREBA DORADITI
Sadrzaj je u potpunosti to¢an ifSadrzaj nije u potpunosti toan niti | Sadrzaj je minimalno tocan,
5 sukladan zadanom cilju te uskladen sa zadanim ciliem $to  |nije uskladen sa zadanim
SADRZAJ o " N s - o . o .
lomogucuje ispravne zakljucke |moZe otezati dono$enje zakljucka |ciliem $to otezava dono$enje
o zadanoj temi. o zadanoj temi. zakljucka o zadanoj temi.
Koristeno je tri ili viSe izvora Koristena su dva izvora podataka Koristen je samo jedan izvor
1ZVORI podataka, svi izvori su no oba su navedena ispravno. podataka koji je/nije ispravno
ispravno navedeni naveden
Sadrzaji su usvojeni te je u Sadrzaji nisu u
potpunosti vidljivo njihovo - L - zadovoljavajucoj mjeri usvojeni
razumijevanje. Transparentna r?j?f?g\zl?lr:;uﬁi\jg/zwj;e f” ?ZO:SI];;J% te izostaje njihovo
KONCEPTUALNA ||© Povezanost sa sadrzajima | o' eonice sa sadrzajima  [[22Umilevanie. Minimaina je
drugih predmeta i f p povezanost sa sadrzajima
STRATEGIJA medupredmetnih tema koji su drugih predmeta i drugih predmeta i
neophodni za izgradnju geiguf;jimelg'\n.i?; Eﬁﬁggog{!‘h medupredmetnih
povijesnih koncepata. 9 I poviy Pala-lema neophodnih za izgradnju
povijesnih koncepata.
Interaktivni plakat stilom Interaktivni plakat stilom Interaktivni plakat minimalno
naglasava zadani cilj. Priviaci |djelomi¢no podrzava zadani cilj.  [udovoljava stilom. Ne priviaci
VIZUALNO- paznju estetikom kompozicije. [Fragmentalno priviaéi paznju paznju estetikom kompozicije.
ESTETSKA KoriStene su odgovaraju¢e i  |estetikom kompozicije. Fotografije te audiovizualni
ORGANIZACIIA zadatku primjerene fotografije zapisi nisu dostatni za
lte audiovizualni zapisi. Nisu u potpunosti pojasnjenje sadrzaja, stoga
koristene odgovarajuce fotografije [nisu u sluzbi zadanog cilja.
te audiovizualni zapisi.
Prezentira se odgovaraju¢im Prezentira se nedovoljno
tonom ijasno¢om, a uz Uglavnom prezentira se uvjerljivim tonom i jasnoc¢om,
primjereni govor tijela lodgovarajuc¢im tonom i jasnoc¢om. |uz uporabu biljeski. Govor
uspostavlja se kontakt o¢ima |Govor tijela i kontakt o¢ima sa tijela i kontakt o¢ima rijetko
PREZENTACIJA |[sa slusateljem. Odgovori na  |sluSateljem je djelomican. priviaéi pozornost i ne
postavijena pitanja samostalni |[Odgovori na postavijena pitanja u [angazira slusatelja. Odgovori
su i tocni, $to dokazuje manjoj mjeri su potaknuti od stranejna postavljena pitanja mogudéi
razumijevanje prikazanih nastavnika. su jedino uz nastavnikovu
lsadrzaja. pomog.




Povijesni izvor
SV. KVIRIN

O pocecima krséanstva na prostoru danasnje Hrvatske malo toga znamo pouzdano, a isto tako i o
progonima prvih krs¢ana. O tim prvim mucenicima ostale su nam uglavhom legende, koje pric¢aju o
njihovoj zrtvi. Jedna od takvih legendi je i ona o sisackom biskupu Kvirinu, koji je u vrijeme
Dioklecijanovih progona krs¢ana (303.-311.) odveden u Sabariu (danasnji Sombathely u
Madzarskoj), osuden na smrt i s mlinskim kamenom oko vrata bacen u obliZznju rijeku Sibaris. No,
Kvirin nije potonuo odmah, ve¢ je, sjedec¢i na mlinskom kamenu koji je plivao rijekom, razgovarao s
okupljenim pukom i molio se Bogu, te je tek potom potonuo. Sudenje biskupu Kvirinu i njegovu smrt
opisao je Ivan Krstitelj Tkalci¢ u prvom hrvatskom povijesnom romanu , Severila ili slika iz
progonstva krs¢anah u Sisku™ objavljenom 1866. godine.

(Fragmenti romana ,Severila ili slika iz progonstva krs¢anah u Sisku"“ u kojima je opisano sudenje biskupu
Kvirinu)

... Posto se je sudbeno osoblje ponamjestilo, progovori Maksim: - Drzavni ¢inovnik neka izade!

Officialis* odgovori da ima jednog uznika, krs¢anskog biskupa Kvirina, koga je po carskoj zapovijedi uhvatio
edil** Lucij.

Na to scriba (biljeznik) procita Lucijevu prituzbu da je najme Kvirin, ne hoteci se pokoriti carskoj zapovjedi da
Zrtvuje bogovima, htjeo utedi iz Siska, nu sre¢om saznala mu se nakana, i on bude uhvacen i sudu priveden.

-Izvedite optuzenika! — nalozi Maksim.

Apparitor (tamnicar) ode sa dva vojnika kroz vratasca bazilike***, koja su vodila u drzavne tamnice, te
otkovavsi u roburu**** Kvirina, dovedu ga u baziliku na sud.

- Kako se zoves i sto si? - upita ga u obi¢nom sluzbenom tonu Maksim.
- Ja sam Kuvirin, nevrijedan sisacki biskup.

- Edil te tuzi - progovori predsjednik - kao kr$¢ana koji se protivi carskoj zapovjedi, da neces Zrtvovati
bogovima, vec si htio utedi iz Siska.

- Da zrtvovati necu i da sam htjeo utedi - to je istina.
- Zasto si htio ute¢? - upita ga korektor.

- Ja nisam uteci htio - odvrati starac - ve¢ sam htio izvrsiti samo zapovijed mojega Gospodina koji rece: - Ako
vas progone u jednom gradu, a vi se sklonite u drugi.

- A tko ti je to zapovijedio?
- To mi je zapovijedio Isus, koji je pravi Bog.

- A ne znas$ li - prihvati predsjednik — da te svagdje carske zapovijedi sti¢i mogu. Pa ne vidis li i sam da te tvoj
bog obraniti nije mogao, da te ne bi uhvatili i ovamo doveli?

- Nas Bog je vazda s nami, i gdjegod budemo, pomo¢i nam moze Gospodin komu se klanjamo; on bijase sa
mnom, kad ste me uhvatili, ovdje je sa mnom te me krijepi i po mojih ustijuh on ti odgovara.

- Ti smjelo odgovaras i govorec tako ozloglasujes odluke velikih careva; slusaj dakle bozanstvene odluke i Cini
Sto ti se nalaze.

U tom pruzi scribi carski edikt***** da ga procita.

Sad si dakle razumio carevu volju - rece po procitanom ediktu Maksim - pa prinesi kad na slavu bogova i na
srec¢u Dioklecijanovu i Maksimilijanovu.

-Ja —odvrati mu odvazno biskup - zapovijedi tvojih careva ne slusam jer je svetogrdna i proti Bozjemu zakonu
nalaze slugama Isukrstovim da zrtvuju vasim bogovima koje ja ne priznajem jer su upravo nista.

- Vidim - odvrati razljuéen predsjednik - da te budalastina tvoja dovodi na smrt. Zrtvuj bogovima.

Sad pristupe oba flamena****** te silimice uhvativ Kvirinovu ruku rinu mu tamjan u nju drzedi je nad
Zrtvenikom.



-Necu vragovima zrtvovat - uspali se starac te trgnuv ruku iz ruku flamena baci tamjan po podu bazilike —
pisano bo jest: svi poganski bogovi jesu vragovi, a koji njima zrtvuju, tih ¢e nestati.

Na taj nacin raspale se assessores i consiliarii******* te nagovore Maksima da ucinjenu pred puc¢anstvom
takovu pogrdu bogovima javno osveti.

-Hajte liktori razveZite fasces, neka okusa moc¢ nasih bogova.

Dva liktora razvezu svoje pruti¢e te onemogla starca poc¢nu zlostavljati. Kvirin je trpio bol od teskih udaraca
batinami, prem je veselo lice pokazivao.

Maksim mahne rukom davsi liktorom znak da odstupe, a obrativ se prema Kvirinu rece: - Vidi i priznaj moc¢
bogova kojim se klanja rimsko carstvo jer, ako privolis, znaj da ¢es$ postati svec¢enikom velikog boga Jupitera,
ako li ne, a to znaj da ¢esS umrijeti. Biraj dakle, odustani od svoje budalastine.

-Ja doista sada - odvrati mucenik — pravim postadoh svecenikom , jer sam se prikazao bogu za Zrtvu. Pa stoga,
Sto mi bijase tijelo bijeno, nasladujem se. Zrtvovat ¢u se i ve¢im mukama da me oni kojim u ovom vijeku
predstojim slijede u Zivot vjecni, u koj se takvim putem lasno dode.

*Officialis - sluzbenik

**Edil - policijski ¢inovnik u starom Rimu

***Bazilika - zgrada u starom Rimu namijenjena sudovanju
(Krséanstvo preuzima takav oblik gradnje za svoje crkve)

****Robur - podzemna tamnica

***xxEdikt - ukaz vlasti, zakon

*kkkkFlamen - svecenik nizeg reda u Rimu

*Hx*xx*k*Assessores i consiliarii — porotnici i savjetnici

POVIJESNA CITANKA 1, Tihomir Tonkovié, Profil, Zagreb, 1996.

Prvi edikt (23. veljace 303.) naredivao je rusenje svih crkava, spaljivanje svetih knjiga, oduzimanje sluzbi, ¢asti i privilegija u cijelom Carstvu.

Drugi i treéi edikt naredivali su uhi¢enje svecéenika i prisilu da Zrtvuju poganskim bogovima.



Scenarij
SV. KVIRIN

Fragmenti romana ,Severila ili slika iz progonstva krs¢anah u Sisku"™ u kojima je opisano sudenje biskupu
Kvirinu

AngaZzman 15 ucenika;
Narator

Kvirin

Maksim

Predsjednik

Officialis

Scriba

Edil

2 Flamena

Assessores i consiliarii 2+2

2 Liktora

NARATOR:

O pocecima krséanstva na prostoru danasnje Hrvatske malo toga znamo pouzdano, a isto tako i o
progonima prvih krséana. O tim prvim mucenicima ostale su nam uglavnom legende, koje pricaju o
njihovoj Zrtvi. Jedna od takvih legendi je i ona o sisackom biskupu Kvirinu, koji je u vrijeme
Dioklecijanovih progona krséana (303.-311.) odveden u Sabariu (danasnji Sombathely u
MadZzZarskoj), osuden na smrt i s mlinskim kamenom oko vrata bacen u obliZnju rijeku Sibaris. No,
Kvirin nije potonuo odmah, vec¢ je, sjedeéi na mlinskom kamenu koji je plivao rijekom, razgovarao s
okupljenim pukom i molio se Bogu, te je tek potom potonuo. Sudenje biskupu Kvirinu i njegovu smrt
opisao je Ivan Krstitelj Tkalci¢ u prvom hrvatskom povijesnom romanu , Severila ili slika iz
progonstva krsé¢anah u Sisku" objavijenom 1866. godine.

(Sudbeno osoblje se ponamjestilo)
MAKSIM: Drzavni ¢inovnik neka izade!
OFFICIALIS: Ima jedan uznik, krS¢anski biskupa Kvirin, koga je po carskoj

zapovijedi uhvatio edil Lucij.

SCRIBA: (Cita Lucijevu prituzbu) Kvirin je, ne hotedi se pokoriti carskoj
zapovjedi da zrtvuje bogovima, htjeo utedi iz Siska, nu sre¢om saznala
mu se nakana, i on bude uhvacen i sudu priveden.

MAKSIM: Izvedite optuzenika!

(Apparitor (tamnicar) ode sa dva vojnika i dovede Kvirina pred sud)

MAKSIM: Kako se zoves i Sto si? (obicnim sluZzbenim tonom)

KVIRIN: Ja sam Kvirin, nevrijedan sisacki biskup.

PREDSJEDNIK: Edil te tuzi kao krscana koji se protivi carskoj zapovjedi, da

neces zrtvovati bogovima, vec¢ si htio utedi iz Siska.

KVIRIN: Da Zrtvovati nec¢u i da sam htjeo utedi - to je istina.



KOREKTOR: Zasto si htio ute¢?

KVIRIN: Ja nisam utedi htio, ve¢ sam htio izvrsiti samo zapovijed mojega
Gospodina koji rece: - Ako vas progone u jednom gradu, a vi se sklonite
u drugi.

KOREKTOR: A tko ti je to zapovjedio?

KVIRIN: To mi je zapovjedio Isus, koji je pravi Bog.

PREDSJEDNIK: A ne znas li da te svagdje carske zapovjedi sti¢i mogu. Pa ne
vidis li i sam da te tvoj bog obraniti nije mogao, da te ne bi
uhvatili i ovamo doveli?

KVIRIN: Nas Bog je vazda s nami, i gdjegod budemo, pomoc¢i nam moze
Gospodin komu se klanjamo; on bijase sa mnom, kad ste me uhvatili,
ovdje je sa mnom te me krijepi i po mojih ustijuh on ti odgovara.

PREDSJEDNIK: Ti smjelo odgovaras i govorec tako ozloglasujes odluke velikih
careva; slusaj dakle bozanstvene odluke i Cini Sto ti se nalaze.
(pruZi scribi carski edikt da ga procita)

MAKSIM: Sad si dakle razumio carevu volju pa prinesi kad na slavu bogova i na

sre¢u Dioklecijanovu i Maksimilijanovu.

KVIRIN (odvazno): Ja zapovijedi tvojih careva ne slusam jer je svetogrdna i

proti BoZjemu zakonu nalaze slugama Isukrstovim da zZrtvuju

vasim bogovima koje ja ne priznajem jer su upravo nista.

PREDSIJEDNIK (razlju¢eno): Vidim da te budalastina tvoja dovodi na smrt.

Zrtvuj bogovima.
(pristupe oba flamena te uhvate Kvirinovu ruku stave mu tamjan u nju drzeci je nad Zrtvenikom)
KVIRIN (trgnu ruku iz ruku flamena, baci tamjan po podu bazilike):
Necu vragovima zrtvovat, pisano bo jest: svi poganski bogovi jesu

vragovi, a koji njima zrtvuju, tih ¢e nestati.

(assessores i consiliarii rasrdeno nagovaraju Maksima da ucinjenu pred

pucanstvom takovu pogrdu bogovima javno osveti)

MAKSIM: Hajte liktori razvezite fasces, neka okusa mo¢ nasih bogova.

(dva liktora razveZu svoje prutice te onemogla Kvirina pocnu zlostavljati.

Kvirin je trpio bol od teskih udaraca batina, ali je veselo lice pokazivao)



MAKSIM (mahne rukom davsi liktorima znak da odstupe):
Vidi i priznaj mo¢ bogova kojim se klanja rimsko carstvo jer, ako
privolis, znaj da ¢es postati svecenikom velikog boga Jupitera, ako li
ne, a to znaj da ¢es umrijeti. Biraj dakle, odustani od svoje

budalastine.

KVIRIN: Ja doista sada pravim postadoh sveéenikom, jer sam se prikazao bogu
za zrtvu. Pa stoga, sto mi bijase tijelo bijeno, nasladujem se.
Zrtvovat ¢u se i veéim mukama da me oni kojim u ovom vijeku

predstojim slijede u Zivot vjecni, u koj se takvim putem lasno dode...



